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LR chénmo stil, zwijgzaam

T4 buhuiba dat hangt ervan af

Y] chaoyouyu iemand ontslaan

IBIN langbei in een hachelijke
positie

e suanle laat maar zitten

G gaitian een andere keer

35 jlanjué vastberaden

£Hix cuoguai iemand onjuist
inschatten, onjuist
beoordelen
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RI1E fainzhéng hoe dan ook

I Bsf T linshigong tijdelijke kracht

HEIRE jiéaishunbian oprecht medeleven

uiten (let.: beperken,
verdriet, volgen,

verandering)

me gudan eenzaam

EXEB M pilipala onomat.:
opeenvolgenende
geluiden van spetters

Pt nijiang modder

Y siian (schuim vliegt) in alle
richtingen

Piihvii shitou doorweekt

Bi%E shéntou sijpelen

ping i zhanhu plakkerig

g zhuanshén draaien, omdraaien

15 {88 fangfa schijnbaar, net als

Br B gingbuzijin niet kunnen

tegenhouden (let.:
gevoel, niet, zich,

bedwingen)
=Tk tingxialai ophouden
IE Y jidodoumale tintelingen voelen in de

voeten (let.: voet,
helemaal, chaotisch,

[gram))




shuaidao

uitglijden en vallen

B dia verleidelijk, charmant

¥ 52 baoyuan grommen

RABE tanlianai een verhouding
hebben, daten

E B courenao zich in de menigte
begeven, last
veroorzaken

BE gaoding uitzoeken, vaststellen

MLBIE congtoudaowei van begin tot eind, alles
(let.: van, hoofd, tot,
staart)

gl chéngdan bezighouden

1 héng woelig

®E botong met de hand bewegen

i liaoqi optillen
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b4 fadai staren

B nandao was het niet zo dat?

MES A jlazamali in een hogere
versnelling zetten (let.:
verhogen, ten volle,
paard, kracht)

pes chong zich haasten

B gingxuhua emotioneel

aMF jixingzi ongeduldig

pi== hunshén van top tot teen

s duqi zich onterecht
behandeld voelen en
overhaast handelen

i bE) S o meénménbule verdrietig (let.:
depressief, depressief,
niet, vrolijk)

£z fatang gloeiend heet

S50 hinhtnchénchén duizelig

SEIR nijiang modder

== piangao erg hoog zijn

E= qieyi tevreden zijn

A chongjt aanvallen, impact

R dandan zacht, licht

BR4T yinhong donkerrood

AR yeti vloeistof




M5t shijué visie, zicht

& bushi niet lekker, onpasselijk

FE ganbié veschrompeld

B weisuo ellendig uiterlijk
hebben

% Bk késou hoesten
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iz cheéng ondersteunen

THE wanyao vooroverbuigen

HSEFE shuoshihua om de waarheid te
zeggen

1&g chuanran besmettelijk

7 BE Hh &% mobanditié de laatste metro

EARE zudyouweinan in een dilemma, in een
lastig parket

J=gi::! houhui betreuren

=M suoxing simpelweg, net zo goed

BWELE yingzhetoupi zichzelf dwingen iets te
doen (let.: met veel moeite
doen,beinvioed worden,
hoofd, huid)

LoD in zuanjin erinkruipen

W béiwo deken rondom het
lichaam draaien

#EsL laoshi eerlijk

BRI meéiliangxin gewetenloos

B4 chusheng vuil varken, schorem

B z1zé zichzelf beschuldigen

TEE buzuoshéng zwijgen, geen woord
uitbrengen

BE sanfa uitstralen

54 junyun gelijk, goed verdeeld

% huaxi ademen

Y R xinkuangshényi ontspannen en blij
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3B guanghua zacht

RiE jianting sterk

T buzijué onbewust

Zif anxiang sereen

TR dahaqgian gapen




CeE chidoufu tofu eten, (fig.) flirten,
liefkozen

EER & shuidéhénxiang van een goede nachtrust
genieten

E=H ludkuan naam van afzender

EH wainiu gedraaid
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% dangyang golvend

248 fenwai in het bijzonder

Rm=E jingxi aangename verrassing

HEFE chongzhika prepaid kaart

%4 gianyueé contract ondertekenen

I E\sE luangibazao in grote wanorde, (let.:
chaos, zeven, acht,
wanorde)

Y shizai (van werk) goed gedaan

HEATE shuobuxiaqu wat je zegt niet kunnen
afmaken (let.: praten,
niet, verder gaan)

Ht che kletsen

=BEEBR yunliwuli zich afvragen,
verwonderd zijn (let.:
zeggen, innerlijk, nevel,
innerlijk)

TR yuanjia vijand, belager

]I zhaoshangmeén bij iemand langskomen

il jinhuo voorraad

EHFF ginzidongshou zelf het werk doen (let.:

persoonlijk, zelf, doen,
hand)




